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PASAL 113
KETENTUAN PIDANA
SANKSI PELANGGARAN

. Setiap Orang vyang dengan tanpa hak melakukan
pelanggaran hak ekonomi sebagaimana dimaksud dalam
Pasal 9 ayat (1) huruf i untuk Penggunaan Secara Komersial
dipidana dengan pidana penjara paling lama 1 (satu) tahun
dan/atau pidana denda paling banyak Rp100.000.000
(seratus juta rupiah).

. Setiap Orang yang dengan tanpa hak dan/atau tanpa izin
Pencipta atau pemegang Hak Cipta melakukan pelanggaran
hak ekonomi Pencipta sebagaimana dimaksud dalam Pasal
9 ayat (1) huruf ¢, huruf d, huruf f, dan/atau huruf h untuk
Penggunaan Secara Komersial dipidana dengan pidana
penjara paling lama 3 (tiga) tahun dan/atau pidana denda
paling banyak Rp500.000.000,00 (lima ratus juta rupiah).

. Setiap Orang yang dengan tanpa hak dan/atau tanpa izin
Pencipta atau pemegang Hak Cipta melakukan pelanggaran
hak ekonomi Pencipta sebagaimana dimaksud dalam Pasal
9 ayat (1) huruf a, huruf b, huruf e, dan/atau huruf g untuk
Penggunaan Secara Komersial dipidana dengan pidana
penjara paling lama 4 (empat) tahun dan/atau pidana denda
paling banyak Rp1.000.000.000,00 (satu miliar rupiah).

. Setiap Orang yang memenuhi unsur sebagaimana dimaksud
pada ayat (3) yang dilakukan dalam bentuk pembajakan,
dipidana dengan pidana penjara paling lama 10 (sepuluh)
tahun dan/atau pidana denda paling banyak
Rp4.000.000.000,00 (empat miliar rupiah).
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Prakata

Selamat datang di seri materi ajar Bahasa Mandarin bertema
Budaya Tiongkok yang dirancang khusus untuk pembelajar tingkat
menengah. Materi ajar ini bertujuan untuk membantu pembelajar
meningkatkan  kemampuan  berbahasa Mandarin  sekaligus
memperoleh pemahaman mendalam tentang sejarah, masyarakat,
seni, teknologi, dan adat istiadat Tiongkok melalui tema-tema budaya
yang menarik. Kami percaya bahwa bahasa adalah wadah budaya, dan
hanya dengan memahami budaya di baliknya, seseorang dapat benar-
benar menguasai dan menggunakan bahasa tersebut dengan baik.

Materi ajar ini terdiri dari empat belas pelajaran, di mana setiap
pelajaran berpusat pada satu tema budaya atau fenomena sosial
Tiongkok yang independen. Topik yang dibahas meliputi budaya teh,
festival tradisional, kebiasaan makan, konsep keluarga, pengobatan
tradisional, perkembangan teknologi modern, serta fitur-fitur
pariwisata di Beijing, Xi'an, Guilin, dan Shanghai. Setiap pelajaran
mencakup bagian-bagian berikut:

1. Teks Bacaan (i 3X): Menyediakan teks singkat yang relevan
dengan tema, dilengkapi dengan terjemahan bahasa Indonesia
yang akurat untuk membantu pembelajar memahami teks asli.

2. Kosakata (4 1id): Mendaftar kosakata kunci dari teks bacaan,
termasuk karakter Mandarin, Pinyin, kelas kata, dan arti dalam
bahasa Indonesia.

3. Poin Bahasa (iE5 & ): Menjelaskan secara rinci poin-poin tata

bahasa atau ekspresi umum yang muncul dalam teks, serta
memperdalam pemahaman melalui contoh kalimat.
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4. Latihan (% 3]): Dirancang dengan berbagai jenis soal, seperti
memilih kata yang tepat, benar atau salah, melengkapi kalimat,
menyusun kata menjadi kalimat, dan pertanyaan esai, yang
bertujuan untuk mengkonsolidasikan hasil belajar secara
komprehensif.

Kami berharap materi ajar ini tidak hanya berfungsi sebagai
bahan pendukung pengajaran di kelas, tetapi juga menjadi teman
belajar yang baik bagi pembelajar mandiri. Melalui pembelajaran
materi ini, Anda tidak hanya akan menguasai kosakata dan tata bahasa
Mandarin yang lebih kaya, tetapi juga akan mengembangkan minat
terhadap budaya Tiongkok dan kemampuan komunikasi antarbudaya.
Semoga Anda memperoleh pengetahuan, merasakan kesenangan, dan
terus maju dalam perjalanan belajar bahasa Mandarin Anda!

Penulis
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Legenda Chang'e, Kue Bulan, dan Tradisi Reuni Keluarga.
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Empat Alat Tulis (Wen Fang Si Bao) dan Filosofi Goresan Kuas.
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(Bagian II: Kehidupan Sosial dan Nilai-Nilai)
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Kebijaksanaan Kuno) ......cccceceeceeceeciecieceaccacsecsecsecsecsassacsasses 37
Prinsip Holistik, Akupunktur, dan Pencegahan Penyakit.

FLH: FEIHEAR

(Pelajaran 7: Fenomena Tari Lapangan di Tiongkok) ........... 43
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(Bagian Ill: Teknologi Modern dan Gaya Hidup Baru)
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[ 1Y (=T o 1) PPN 50

Kereta Cepat, Pembayaran Digital, Sepeda Berbagi, dan E-commerce.
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(Pelajaran 9: Ekonomi Siaran Langsung dan Budaya Belanja)
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(Pelajaran 10: Ekonomi Berbagi dan Gaya Hidup Rendah
(1614 + 1o 11 ) 1SRN 64

Teknologi Hijau dan Kesadaran Lingkungan Generasi Muda.

FUEBD: BTSSR
(Bagian IV: Situs Bersejarah dan Pariwisata)
F+—R: EHEPENFE—IEEZIR

(Pelajaran 11: Menjelajahi Keajaiban Tiongkok — Perjalanan
G =211 - N 72

Tembok Besar, Kota Terlarang, dan Kontras Kuno-Modern.
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Prajurit Terakota, Tembok Kota, dan Titik Awal Jalur Sutra.
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The Bund, Lujiazui, dan Perpaduan Budaya Timur-Barat.
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